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asapaz-uy-6  21010X5aHO-0 3aMAHA-TBIBU-TT 6-01-0-60 evedesia
prophet-m.obl-n young-n time-nM.obl-erg n-happen-ptcp-n thing
‘One event from the life of the young prophet’

ye-6 asapac 210I0XbAHO-8 6-AKD-UTUAC KABA 6-Y2b-€ elemvmy

one-M prophet young-M  m-fit-spcvb on  m-remain-[pf]cvb knowledge
ylylan-da 6-ykl-a udiia

study-int m-be-pf cop

‘Once upon a time there was an honest noble young man, who had diligently prayed
and read the Kuran since he was a child’

XBU3AH 2azb-anvd Kvapy 0-av-a-ia 2b0-ULy-xa-p 6-0xvb-a  udila
wife  do-inf  moment n-reach-pf-when.cvb dem-m.obl-topo4-all m-come-pf cop

[ocabpaun manaux
Gabriel  angel

‘When the time came for him to marry, an angel came down from the heavens and said:’

anna-wy-yu ampy eazv-e umii-a uoiia yxe-6  0y-xa-p ye-ii NYnNaHo-u
Allah-m.obl-erg decree do-pf let-pf cop logo-M 2sg-topo4-all one-f some_kind_of-f
taule i-env-a MeH-d=Kbe

girl f-lead-pf 2sg-erg=quot

“You must take for a wife a god-fearing, good, pure, and honest young woman, one who
doesn’t have wealth’

2lomoxvano-6 6yccypmMano-6 eveklea-uyy-n ti-env-a udila evo-i tiaule

young-M -M man-m.obl-erg f-lead-pf cop dem-f girl
‘ The young man took such a woman as his wife.
2b0-uyy-6 6-uk16-a uodiia kle-da Muca

dem-m.obl[gen]-n n-be-pf cop two-int house

‘He had two houses’

2b0-TTBIBU-TT] Geuenwvep 6-uklg-a-ule uodiia 6-uxle-a uodiia ye-6-oa ye-6 Mmeceii-nl
dem-nM.obl-gen wealth n-be-pf-neg cop n-be-pf cop one-n-int one-n gold-gen
HULLY

pendant

‘Her parents were not rich people, so they could only give her a single gold chain as a
dowry. ’

XBU3AHO-TT KeKb-eH udila MuHapklea-uy-a-p
wife-erg speak-pf cop husband-m.obl-topo3-all
“The wife said to her husband:’
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2ba-6 Mmecetl-1 HUWY-TT 6uua-e-6-x6a  unlii-a-0a 3uHU 6-azb-ansa
dem-n gold-gen pendant-add sell-pf-n-[pf]cvb 1pl.incl-topo3[loc]-int cow n-buy-inf
MeH Oazap-kvla-p  6-05-UH=Kbe

2sg market-topo2-all m-go-imp[intr]=quot

‘Once, the young wife offered her husband to sell her gold chain in the bazaar and buy
a dairy cow’

evan-nlu-ccatl elandu-no-klen 6asap 3e0y-nenvu-1  6-0v-aH uodia zlomoxvaH
village-topo7-atbz people-hpl.obl-com market day-nM.obl-erg m-go-pf cop youth
evexlea 6asap-kvla-p  Ouua-e udila HUWY  2bO-WY-TT dapam-en eazv-e 6azv-e
man  market-topo2-all sell-pf cop pendant dem-m.obl-erg trade-add do-pf take-pf
uotia 3uHu

cop cow

‘He went with other villagers to the bazaar in another village. At the market, he
successfully sold the chain and bought a good dairy cow’

evan-lu-p 6-0xb-a-n10-6 2ba-u6-a OaHdenv-e uotia ye-6
village-topo7-all m-come-pf-fut.ptcp-M dem-m.obl-topo3 meet-pf cop one-M
evexlea yHca-n ccueu  kwvomle  6-0xb-a-nlo-6

man  ox-add in_front agreement m-come-pf-fut.ptcp-M

‘ The young man, pleased with his deal, was leading the cow towards the exit of the
market when he met the owner of a huge bull’

2ba-6 Kymako-6 YHCO-Xo Xuc-a-a outi-a MeH-a
dem-n huge-n  ox-topo5[loc] change-caus-imp[tr] 1sg.obl[gen]-topo3[loc] 2sg-erg
0y-6 3uHu=Kkve udila 2vo-¢ zladau-wy-

2sg-n cow=quot cop dem-M man-m.obl-erg

‘He asked to change the cow for his bull, saying that the children were small, they
could not do without milk’

2bop-00-7T xucubacu zazv-e uoiia
dem.pl-hpl.obl-erg do-pf cop
“The young man took pity on the small children, and the exchange took place’

6-env-a  yHco-Klenm 6-0v-aH-n10-6 elonoxwan evexlea-uy6-a Oandenv-e
n-lead-pf ox-com m-go-pf-fut.ptcp-M youth man-m.obl-topo3[loc] meet-pf
uotia ye-6  zladaH-6 ccueu  puweap puevaii-nl Keoml-é-6-x6a 6-0xb-a-n10-6
cop one-M man-M in_front flock ewe-gen exclude-pf-M-[pf]cvb m-come-pf-M

‘At the exit from the market he met a peasant who was walking with a herd of sheep’

2b0-UfY-TT KeKb-eH udiia 6aua-w6-a-p
dem-m.obl-erg speak-pf cop son-m.obl-topo3-all
‘He said to the young man:’
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xuc-a 0y-6 yHca 0u-6 pussapu-xov
change-imp[tr] 2sg-n ox  1sg-n flock-topo5[loc]
‘Change your ox for my herd’

2bop-00-7T xucubacu eazv-e uoiia
dem.pl-hpl.obl-erg do-pf cop
“They did the exchange’

kvoml-€ ccueu  ccueu  puevaii-nl pussapu-klen 6-axve-a-nla 6-akle-a uoiia
in_front in_front ewe-gen flock-com  hpl-come-pf n-be-pf cop

2vo-6ail evaH-mlu-p Oaudens-e udila ye-6  ebeklea Kvsana Ouua-anva

dem-hpl village-topo7-all meet-pf cop one-Mman hat sell-inf

6-0v-aH-110-6

m-go-pf-fut.ptcp-M

‘Herding the sheep, he slowly returned home with all his fellow travelers - villagers

who were also at the market. On the way, he met a man who wanted to sell a hat’

2bO-UWY-JT Kekb-eH uodia elomoxwsan evek16a-us-a-p
dem-m.obl-erg speak-pf cop youth man-m.obl-topo3-all

‘He said to the young man:’

Xuc-a 2ba-0 Kweanai-xe 0y-6 puseap pueba-ti-ro=Kve
change-imp(tr] dem-n hat-topo5[loc] 2sg-n flock ewe-pl=quot
‘Exchange this herd of sheep for this hat.

2bop-00-7 xucubacu zazv-e uoiia
dem.pl-hpl.obl-erg do-pf cop
“They did the exchange.

6-av-au-nla 6-axle-a udia eva-6ati evau-rlu-p 9HxXXE XXap-0a

hpl-go-pf n-be-pf cop dem-hpl village-topo7-all stream go_up-impf

6-yKk1-a-6-x6a Kv6ana 6-0v-aH uolia Xeama-a IHXXA-TT

m-be-pf-M-[pf]cvb hat n-go-pf cop carry_away-pf stream-erg

‘ They were going to the village, they reached a river and the hat went away carried by
the stream’

uapa 6yx1-0-6-x6a 6-yk1-a udila elooxwan evexlga 6-oulyda
be_in_hopeless_situation-pf-M-[pf]cvb m-be-pf cop youth man  m-empty
Kvati-kvla-p  6-0Xb-anva 6-0KK-yoa  uda=kve XovusaHo-ulo  cynakvl-a
home-topo2-all m-come-inf m-must-impf cop=quot wife-topo1[loc] be_ashamed-pf
“The young man being in a desparate situation, he has to go home empty-handed and
ashamed to his wife. ’
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evan-lu-p 6-av-a-na 2ba-ugy-J uodia Kovati-kvla-p
village-topo7-all hpl-reach-pf-when.cvb dem-m.obl-erg cop home-topo2-all
evan-nlu-ccatl capy 6-akl1s-a-6aii zlanou 6-on1-0-6 2azv-0-0
village-topo7[loc]-atbz next hpl-be-pf-hpl people n-happen-ptcp-n do-ptcp-n
evedena-wou-nlail Hyz1-6adu-nve 6-axk1s-anva

thing-hl-gen.pl ~ witness-pl-ess hpl-be-inf

‘When they reached the village, he took the people from the village to his home to be
witnesses of the things that happened’

Jwu ebo-baii-n  6-ew0-a-6-x6a 2lonoxwvano-6 MuHapklea-wy-i
room[loc] dem-hpl-add n-leave-pf-M-[pf]cvb young-M owner-m.obl-erg

6-ac-am uoiia 6-on1-0-6 eazv-0-6  2vedena evUHU auwu uotia-i
n-inform-pf cop n-happen-ptcp-n do-ptcp-n thing inside[loc] room[loc] cop-f
UH-Uy-i-0tla XBU3AHE-A-P

logo-m.obl[gen]-f-int wife-topo3-all

‘Having let them into the house, the young owner told what happened to his wife who
was inside the house. ’

K®6ana-y Xoama-a 06-0%-aH IHXXA-T=Kbe 6-ac-an 6-axXb-eHUHIA
hat-add carry_away-pf n-go-pf stream-erg=quot n-inform-pf m-pf
XBU3AHO-TT KeKb-eH Udia

wife-erg  speak-pf cop

“The hat got carried away by the river, he told her and the wife said:’

uotia Anna-wys-a MeH-0a Xoama-a 6-0v-aH-ule-2um IHXXA-TT

cop -m.obl-topo3[loc] 2sg-int carry_away-pf m-go-pf-neg-because.cvb stream-erg
OeH HUWY  evauleapesn ti-axv-eHOA=Kbe

1sg pendant without  f-get_by-impf=quot

‘Praise be to God, that you were not carried away by the stream, I get by without my
pendant.’

2bop-00-6 xxabap anne-uda 6-uxle-a udila swu-caii 2lanou-ne-a
dem.pl-hpl.obl[gen]-n news hear-impf n-be-pf cop room[loc] people-hpl.obl-pf
‘The people in the room heard this’

evap-00-6 paxlea 6axunnv-e uodia ebo-ujy-i XBU3AHO-TTD
dem.pl-hpl.obl-n heart envy-pf cop dem-m.obl[gen]-f wife
ccabyp-novepii-a

-nmlz.qlty-topo3[loc]

‘ They envied the calmness of his wife. ’

ebapoapa-6 evaule-m  MeH 2b0-ui00-ti  ccabypo-ii Xou3aH udila-6=Kvbe Kekb-eH udiia
enviable-M cop.neg-q 2sg dem-such-f calm-f  wife cop-M=quot speak-pf cop
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2b0p-00-7T 2b0-6  210710XBAH-UE-A-P
dem.pl-hpl.obl-erg dem-M youth-m.obl-topo3-all

‘Aren’t you enviable, you have such a calm wife, they said to the young man’

XUpxu-p  amna-wy-u ampy eacv-e-6-x6a  6-ekk-e  uoiia
behind-all Allah-m.obl-erg decree do-pf-n-[pf]cvb n-give-pf cop
2bop-06-a eudaboa cepxlkly 6uua-0-6  HUWy-1 3UHU-JT  YHCAa-JTI

dem.pl-hpl.obl-topo3[loc] all together sell-ptcp-n pendant-add cow-add ox-add
puevaii-nl pussap-en Kv6ana-

ewe-gen flock-add hat-add

‘In the end, Allah spoke and gave them back everything together: the pendant that had
been sold, the cow, the ox, the herd of ewes, and the hat. ’

6-orl-e uoiia 2vop-0o0-6 yluxopo-6 mazluwam

n-happen-pf cop dem.pl-hpl.obl[gen]-n beautiful-n wealth

“They had a beautiful life’

2laxeny uman uoia-6 ebaul-o-rv-uUxo paklea 6-okvl-a-ule udiia-wv-a eazv-e

sense faith cop-M cop.neg-ptcp-topo5 heart n-hurt-pf-neg cop-pf  do-pf
6-0Yyexx-a 6-yk1-yoa

m-be_happy-pf m-be-impf

‘Prudent is he who does not grieve over what he does not have, but rather rejoices in
what he has’



